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Before You Start:

If your adapter supports Bluetooth and you intend to
use this feature with Bluetooth devices you've already
connected, proceed with Step 1. Otherwise, skip to
Step 2.

-

Disable Bluetooth
. Right-click My Computer, select Manage, go to
Device Manager.
Expand the Bluetooth node to find your existing
Bluetooth device.
. Right-click the existing Bluetooth device and select
Disable.
Note: Make sure you have disabled all existing Bluetooth
devices (both built-in and third-party).

2 Connect to a Computer
Insert the adapter into a USB port on your computer
directly or via the USB extension cable (if provided).

©

o

o

Device Manager

~ @ Bluetooth
8 Existing Biuetooth Adapter

English

3 Install Drivers

For Adapters with a CD

a. Insert the CD and run the Autorun.exe to install
drivers.

b. Once finished, restart your computer.

For Adatpers without a CD

Go to My Computer or This PC

Double-click the TP-Link disk/TP-Link CD-ROM then

run Setuplnstall.exe to install drivers.

Once finished, restart your computer.

Note:

oo

o

+ For some system versions, the drivers will be installed
automatically when connected to the internet. If not, please
run the driver installation manually.

+ If an unknown publisher message pops up, select Yes to
continue,

+ If Windows User Account Control requires admin credentials,

type the user name and password of your Windows

administrator account.

If the driver installation fails, disable the antivirus software and

firewall, then try again.

« For some models using Windows 7, if a Windows Security
message pops up, refer to
https:/Awwwip-link com/fag-2760.html

« If you cannot find the setup program, please download the

driver at www.tp-link com/support o



English

4 Pair With Bluetooth Devices (if supported)
. Right-click the 9 (Bluetooth) icon on the taskbar.
Note: If the Bluetooth icon is not displayed, refer to FAQ >

o

Select "Add a Bluetooth Device" or "Add a Device" to
scan for available devices.

Select your Bluetooth device from the list and follow
the on-screen instructions to complete pairing.

Note: Make sure your device's Bluetooth is enabled and
discoverable.

=3

o

o

Join a Wireless Network

Click the network icon on the taskbar (the icon might
look like one of these: &= &, & or /7 ).

Select your Wi-Fi network, click Connect, and enter
the password when prompted.

§ Newiorks
Connected

(7 TP-Link XXXX

o

=3

] Connect automatically

i

Note: If you cannot find or connect to the wireless network,
refer to FAQ > Q1
02

Frequently Asked Questions (FAQ)

Q1. What should | do if | cannot find or connect to my
wireless network?
A1. Refer to https://www.tp-link.com/support/faq/2253/

Q2. What should | do if the Bluetooth icon doesn't
appear?

A2.Referto https//www.tp-link.com/support/fag/3942/

Q3. What should | do if | can't install the driver?

A3. Refer to https//www.tp-link.com/support/faq/2252/

Q4. Why is the adapter not working with my Bluetooth
device?

A4. Refer to https://www.tp-link.com/support/faq/3941/

Q5. What should I do if | can't find the hardware
version of the adapter?

AB. Refer to https://www.tp-link.com/support/faq/46/



anAH Aa 3anoyHere: AKO BalMAT aflanTep noaabpXa
Bluetooth u Bb3HamepsiBaTe Aa n3nonssate Tasn GyHKUMs
¢ Bluetooth \/CTDOVNCTEB, KbM KOWTO BeYe CTe Ce CBbp3anv,
npoabmkeTe cbe CThrka 1. B NpoTviBeH cnyyail npeMnHeTe
kbM CTbnKa 2.

1 [eakTtusupaHe Ha Bluetooth

a. LpakHeTe ¢ aecHus 6yToH Bbpxy My Computer (MosiT
KoMmnioTBP), 3bepeTe Manage (YnpasneHwe), oTuaeTe Ha
Device Manager ([jucneyep Ha yCTpoiicTsa).

6. YBennyete Bluetooth pasaena, 3a ia HamepuTe BaleTo
cblyecTsysaLlo Bluetooth yctpoiicTso.

B. LLipakHeTe ¢ aecHWA By TOH BbPXY CbLLECTBYBALLOTO
Bluetooth ycTpoiicTeo 1 n3bepete [leakTuenpaHe.

3abenexxa: YBepeTe Ce, 4e CTe AeaKTYBMPaYI BCHHKY ChLIECTBYBaLLM

Bluetooth yCTPOICTEa (KaKTO BrpageHy, Taka v OT TPETH CTpaHK).
Device Manager

~ @ Bluetooth
© Existing Blustooth Adapter

2 CBbp3BaHe C KOMMIOTbP

MocTaseTe afantepa B USB nopT Ha BalwmA KOMMIOTbP
AVPEKTHO v upe3 USB yab/mkuTeneH kaben (ako e
npeaocTaBeH).

Bbarapcku

3 WHcTanupaxe Ha apaiiBep

3aapantepu cbe CD

a. MocTaseTe KOMNaKTAUCKa 1 CTapTupaliTe Autorun.exe, 3a
[la VHCTanvpare Jpaiisepa.

b. CneaKaTto NPUKAIoUMTe, PECTapTUPaIiTe BalLMA KOMMIOTBP.

3aapantepu 6e3 CD

OTM,CleTS Ha MoaT KOMMKOTHP nan Toan KOMMIOTBP.

. LLpakreTe nBa nuTv BbPXyY TP-Link aucka/TP-Link CD-

ROM, cnepa koeto cTapTupaiite Setuplnstall.exe, 3a aa

WHCTanvpare apaisepa.

Cﬂeﬂ KaTo NpUKNKYUTE, peCTapTMpaﬁTS BaLlwmMA KOMMNKOTBP.

3aGenesxxa:

oo

o

* 33 HAKOW BEPCUM HA CYCTEMATa APAIBEPLT LUE CE UHCTaMpa
ABTOMATUMHO NPV CEBPIBAHE KbM MHTEPHET. AKO HE, MOIA,
CTapTVpaliTe MHCTANALWATA Ha ADAtBEPa PHHHO.

+ AKO Ce NOAiBY ChOBLLEHME 32 HeNsBeCTeH uajaTen, nabepere [1a,
38 42 NpoAbMKITe.

+ AKO KOHTPONT Ha NOTPEBATENCKNTE aKaYHTM B Wmdows vavickea

HHW laHH1 Ha
NOTPEGUTENCKOTO MM 1 NApOAiaTa Ha BalumA auMwchrpaTopcm
aKayHT B Windows.

+ AKO MHCTA/MPaHETO Ha IpaViBepa e HeyCMIeLLHO, AeaKTHBMpaiiTe
AHTUBMDYCHIA COGTYED U 3ALLIATHATA CTEHa, CAEA KOBTO ONuTaiiTe
0THOBO

+ 33 HAKOW MOBENM, KOWTO UanON3Bar Windows 7, Moxe Aa ce nosen
coluerute 3a curypHoCT (Windows Security). B Takbe crywai, Mons
ewxre htps:iwwwtp-link com/fag-2760.htmi

AKO He YCTIABaTe A2 OTKDUET MPOrPamaTa 3a UHCTaMpaHe, MOnA
usTernee Apaiieepa oT wwwitp-link.com/support
03



Bwarapcku
4 CposBaHe c Bluetooth yctpoiictea

(ako ce noaabpxa)
. LLipakHeTe ¢ fecHus 6y TOH BbPXY MKOHaTa (3] (Bluetooth) B
NeHTaTta Ha 3afjaqmTe.
3abenexka: Ako vkoHaTa Ha Bluetooth He ce okassa, BkTe Y3B > B2
WN36epete ,[lo6aBsaHe Ha Bluetooth ycTpoicTo” vnn
.Jo6aBsaHe Ha yCTPOICTBO", 3a fja CKaHVpaTe 3a HanyH1
YCTPOMCTBA.
WN3bepete BaleTo Bluetooth ycTpoicTBO OT cnucbka
crefisaiiTe UHCTPYKUMWTE Ha ekpaHa, 3a fa 3aBbpLumTe
CABOABAHETO.
3abenesxka: Ysepere ce, ye Bluetooth Ha saleTo yCTporicTao e
aKTUBMEH 1 OTKPHBaEM

®

o

o

o

MpucbeaunHeTte ce kbM 6 Mpexa
U.lDEKHETe BbpPXY MKOHaTa Ha MpexaTta B /ieHTata Ha
3ajjauuTe (MKOHaTa MOXe 43 N3MIeXAa KaTo efHa OT
cneprmre: &, &, D wm 7).

WN36epete Bawwata Wi-Fi Mpexa, LpakHETE BbPXY
CE\:DSEBHQ W BbBeAeTe Naponara, korato 6baete
noaKaHeHu.

@

o

Network 6
Connected

(7 TP-Link XXXX

& Connect automatically

=
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3aGenesxa: Ao He MOXETe Aa HAMEPUTE UV 43 Ce CBbPETE O
GeaniHaTa Mpexa, sikTe Y38 > B1.

YecTo 3apaBaHu Bbnpocu (43B)

B1. KakBo Tpsi6Ba 1a Hanpaes, ako He Mora ja Hameps
Aa ce cBbpXKa C MosATa 6e3xKn4Ha Mpexa?
O1. Buxre https://www.tp-link. com/support/faq/2253/

B2. Kakso Tps6Ba aa Hanpass, ako WkoHaTa Ha Bluetooth
He ce nossu?
02. BuxTe https://www.tp-link.com/support/faq/3942/

B3. KakBo Tpa6Ba Aa HanpaBss, ako He Mora ia UHCTanMpam
ApaiiBepa?

03. BwkTe https://www.tp-link.com/support/fag/2252/

B4. 3awo aganTtepsT He paboTu ¢ MoeTo Bluetooth
YCTPOWCTBO?

04. BuxTe httpsi//www.tp-link.com/support/fag/3941/

B5. KakBo Tps6Ba Aa Hanpass, ako He Mora ia Hamepsa
xapyepHaTa Bepcus Ha afantepa?

05. BuxTe https://www.tp-link.com/support/faq/46/



Jesté nez zaénete: Pokud vas adaptér podporuje
technologii Bluetooth a mate v myslu tuto funkci
pouzivat s jiz pfipojenymi zafizenimi Bluetooth,
pokracuijte krokem 1. Jinak prejdéte na krok 2.

-

Zakéazat Bluetooth

Klepnéte pravym tlacitkem mysina polozku MUj
pocitac, vyberte moznost Spravovat a prejdéte do
Sprévce zafizeni.

Rozbalte uzel Bluetooth a najdéte stavajici zafizeni
Bluetooth.

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na stavajici zafizeni
Bluetooth a vyberte moznost Zakazat.

Poznamka: Ujistéte se, Ze jste zakazali véechna existujici
zafizeni Bluetooth (vestavéna tretich stran).

o

=

o

Device Manager

~ @ Bluetooth
© Existing Blustooth Adapter

2 Pripojeni k poéitaci

Vlozte adaptér do USB portu na vasem pocitaci, a to
bud pfimo nebo pomoci dodaného prodiuzovaciho USB
kabelu (je-li soucasti dodavky).

Cestina

3 Instalace ovladacl

Pro adaptéry s CD

a. Vlozte do mechaniky CD a spustte soubor

Autorun.exe pro instalaci ovladacu.

b. Po dokonceni procesu restartujte pocitac.

Pro adaptéry bez CD

Pfejdéte do nabidky MUj pocitac nebo Tento poéitac.

Dvakrét kliknéte na disk TP-Link / CD-ROM TP-Link

a poté spustte soubor Setuplnstall.exe pro instalaci

ovladacu.

Po dokonéeni procesu restartujte pocitac.

Poznémka:

U nékterych verzi systému se instalace ovladacl spusti

automaticky, jakmile se pfipojite k internetu. Pokud ne, spustte

instalaci oviadac( ru¢né.

Pokud se zobrazi zpréava neznamého vydavatele, pokracujte

vybérem moznosti Ano.

Pokud néstroj Rizeni Uzivatelskych Uctd systému Windows

vyzaduije pfihladovaci Udaje sprévce, zadejte uZivatelské

jméno a heslo svého Uétu spravce systému Windows.

Pokud se instalace ovladace nedafi, vypnéte antivirovy

software a firewall a potom to zkuste znovu.

« Pokud se u nékterych modell se systémem Windows 7
zobrazi zprava zabezpedeni Windows, postupuite podie
pokyn(i na strance https://iwww.tp-link.com/fag-2760.html.

+ Pokud nemuzete najit instalaéni program, stahnéte si ovladac
na strance www.tp-link com/support.

oo

o
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Cestina

4 Parovani se zafizenimi Bluetooth
(je-li podporovano)
Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu ] (Bluetooth) na
hlavnim panelu.
Poznamka: Pokud se ikona Bluetooth nezobrazi, mozné fesent
mizete najit v ¢asti Nejéastéjsi otazky > Ot. 2

. Vyberte moznost ,Pridat Zafizeni Bluetooth” nebo
.Pridat Zafizeni" pro vyhledani dostupnych zafizeni.

. Vyberte vase zafizeni Bluetooth ze seznamu a podle
zobrazenych pokyn( dokoncete parovani.
Poznamka: Ujistéte se, 7e vase zafizen! Bluetooth je zapnuto a
viditelné.

o

o

o

5 Pripojeni k bezdratové siti

a. Kliknéte na ikonu sité na hlavnim panelu (ikona mize
vypadat takto: &=, & , % nebo /7).

b. Vyberte vasi Wi-Fi sit, kliknéte na Pfipojit a po vyzvani
zadejte heslo.

Network 6
Connected

(7 TP-Link XXXX

Connect automatically

]
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Poznamka: Pokud nemiizete bezdratovou sit najit nebo se
K i pFipojit, mozné fedeni miizete najit v ¢asti Nejéastajsi
otazky > Ot. 1
NejCastéjsi otazky
Ot. 1 Jak mam postupovat, kdyz nemohu bezdratovou
sit najit nebo se k ni pfipojit?
Odp. 1 Viz https://www.tp-link.com/support/faq/2253/
Ot. 2 Jak mdm postupovat, pokud se ikona Bluetooth
nezobrazi?
Odp. 2 Viz https:/ww.tp-link.com/support/faq/3942/

Ot. 3 Jak mam postupovat, kdyz nemlzu nainstalovat
ovlada¢?

Odp. 3 Viz https:/ww.tp-link.com/support/faq/2252/

Ot. 4 Pro¢ adaptér nefunguje s mym zafizenim
Bluetooth?

Odp. 4 Viz https:/iww.tp-link.com/support/fag/3941/

Ot. 5 Jak zjistim verzi hardwaru adaptéru?

Odp. 5 Viz https:/iwww.tp-link.com/support/faq/46/



Hrvatski

Prije pocetka rada: Ako vas prilagodnik podrzava
Bluetooth i namjeravate upotrebljavati ovu znacajku s
Bluetooth uredajima koje ste ve¢ povezali, nastavite s
1. korakom. U suprotnom prijedite na 2. korak.

1 Onemogucite Bluetooth

Desnom tipkom misa kliknite na My Computer (Moje

racunalo), odaberite Manage (upravljaj), a zatim

Device Manager (Upravitelj uredaja).

Prosirite Bluetooth ¢vor da biste pronasli svoje

postojece Bluetooth uredaje.

. Desnom tipkom misa kliknite na postojece Bluetooth
uredaje, a zatim odaberite Disable (Onemoguci).
Napomena:

Provierite jeste i onemogudili sve postojece Bluetooth uredaje
(ugradene uredaje i uredaje trece strane)

o

=

o)

Device Manager

~ @ Bluetooth
© Existing Blustooth Adapter

2 Povezivanje na rac¢unalo

Umetnite prilagodnik u ulaz za USB na svom racunalu,
izravno ili putem predvidenog USB produznog kabela
(ako je prilozen).

3 Instalacija upravljackog programa

Za prilagodnike s CD-om

a. Umetnite CD i pokrenite Autorun.exe za instalaciju
upravljackih programa.

b. Kada zavrsite, ponovno pokrenite raéunalo.

Za prilagodnike bez CD-a

a. Idite na My Computer (Moje ra¢unalo) ili This PC
(Ovo ra¢unalo).

Dvaput kliknite na TP-Link disk/TP-Link CD-ROM,
zatim pokrenite Setuplnstall.exe za instalaciju
upravijackin programa.

Kada zavrsite, ponovno pokrenite rac¢unalo.
Napomena:

Za neke verzile sustava, upravijacki programi automatski Ge se
instalirati kada se poveZete na internet. Ako se to ne dogodi,
pokrenite instalaciju upravijackog programa ruéno.

Ako se prikaZe poruka o nepoznatom proizvodacu softvera,
odaberite Yes (Da) za nastavak instalacije.

Ako znagajka za upravijanje korisnidkim ragunima u
operacijskom sustavu Windows zahtijeva administratorske
vjerodajnice, unesite korisnicko ime i lozinku svog
administratorskog racuna za operacijski sustav Windows.

Ako instalacija upravijadkog programa ne uspije, onemogucite
antivirusni softver i vatrozid, a zatim pokugajte ponovno.

+ Zaneke modele koji upotrebljavaju Windows 7, ako se prikaze
sigurnosna poruka, pogledajte
https:/iwwwp-link.com/fag-2760.html

Ako ne mozete pronadi program za postavijanje, preuzmite
upravljaki program na wwwitp-link.com/support.

o

o
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Hrvatski

4 Uparivanje s Bluetooth uredajima

(ako je podrzano)

Kliknite desnom tipkom 9 (Bluetooth) ikonu na

programskoj traci.

Napomena: Ako ikona Bluetooth nije prikazana, pogledajte

Cesta pitanja > P2

Odaberite ,Add a Bluetooth Device" (Dodaj

Bluetooth uredaj) ili ,Add a Device" (Dodaj uredaj) za

trazenje dostupnih uredaja.

Odaberite svoj Bluetooth uredaj s popisa i slijedite

upute na zaslonu za dovréetak uparivanja.

Napomena: Provierite je li Bluetooth na vasem uredaju

omogucen i vidljiv.

5 Povezivanje na bezi¢nu mrezu

a. Kliknite ikonu mreze na programskoj traci (ikona moze
izgledati ovako: &2, ® , & ili 7).

b. Odaberite svoju Wi-Fi mrezu, kliknite na Connect
(PoveZi) i unesite lozinku kad se to od vas zatrazi.

] Networks
Connected

(7 TP-Link XXXX

o

=3

o

& Connectautomatically

]
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Napomena: Ako ne moZete pronadi beziénu mrezu il se
povezatis njom, pogledajte Cesta pitanja > P1

Cesta pitanja (FAQ)

P1. Sto trebam uginiti ako ne mogu pronaci svoju
bezi¢nu mrezu ili se povezati s njom?

0O1. Pogledajte
https://www.tp-link.com/support/fag/2253/

P2. Sto trebam uginiti ako se ikona Bluetooth ne
pojavi?

02. Pogledajte
https://www.tp-link.com/support/faq/3942/

P3. Sto trebam uginiti ako ne mogu instalirati
upravljacki program?

03. Pogledajte
httpsi//www.tp-link.com/support/faq/2252/

P4, Zasto prilagodnik ne radi s mojim Bluetooth
uredajem?

A4. Refer to https://www.tp-link.com/support/faq/3941/

P5. Sto trebam uginiti ako ne mogu pronaéi hardversku
verziju prilagodnika?

05. Pogledaijte https://www.tp-link.com/support/fag/46/



LatvieSu

Pirms sakat:

Ja jusu adapteris atbalsta Bluetooth un jis planojat
izmantot $o funkciju ar Bluetooth iericém, kuras

Jjau esat pievienojis, turpiniet ar 1. darbibu. Pretéja
gadijuma parejiet uz 2. darbibu.

-

Atspéjojiet Bluetooth

Ar peles labo pogu noklikskiniet uz Mans dators,
atlasiet Parvaldit, dodieties uz leri¢u parvaldnieku.
Paplasiniet Bluetooth mezglu, lai atrastu savu esoso
Bluetooth ierici.

Ar peles labo pogu noklikskiniet uz esosas Bluetooth
ierices un atlasiet Atspéjot.

Piezime:

Parliecinieties, vai esat atsp&jojis visas esodas Bluetooth
ierices (gan iebuvétas, gan tresas puses).

o

=3

o

Device Manager

~ @ Bluetooth
© Existing Bluetooth Adapter

2 lzveidojiet savienojumu ar datoru

levietojiet adapteri datora USB porta tiesi vai izmantojot
USB pagarinataju (ja ir ieklauts).

3

Instaléjiet draiverus

Adapteriem ar CD

a.

b.

Adapteriem ar CD a. levietojiet kompaktdisku un
palaidiet Autorun.exe, lai instalétu draiverus.
Kad esat pabeidzis, restartéjiet datoru.

Adatperiem bez CD

oo

o

Dodieties uz Mans dators vai Sis dators.

. Veiciet dubultklikski uz TP-Link diska/TP-Link

kompaktdiska, péc tam palaidiet Setuplinstall.exe, lai
instalétu draiverus.

Kad esat pabeidzis, restartéjiet datoru.

Piezime:

Dazam sistemas versijam draiveri tiks instaléti automatiski, kad
bus izveidots savienojums ar internetu. Ja né, lidzu, palaidiet
draivera instalé$anu manuali

Ja tiek paradits nezinama izdevéja zinojums, atlasiet Ja, lai
turpinatu.

Ja Windows lietotaja konta kontrolei ir nepieciesami
administratora akreditacijas dati, ierakstiet sava Windows
administratora konta lietotajvardu un paroli.

If the driver installation fails, disable the antivirus software and
firewall, then try again

Daziem modeliem, kuros tiek izmantota sistema Windows 7, ja
tiek paradits Windows drosibas zinojums, skatiet vietni
https:/Awww.tp-link com/fag-2760.htm!.

Ja nevarat atrast iestatisanas programmu, lddzu,
lejupieladéjiet draiveri vietne www.tp-link com/support.
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LatvieSu

4 Savienot pari ar Bluetooth iericém

o

o

2}

(ja tiek atbalstits)

Ar peles labo pogu noklikskiniet uz@ (Bluetooth)
ikonas uzdevumjosla.

Piezime. Ja Bluetooth ikona netiek radita, skatiet sadaju
BUJ > J2.

. Atlasiet "Pievienot Bluetooth ierici” vai “Pievienot

ierici”, lai meklétu pieejamas ierices.

Saraksta atlasiet savu Bluetooth ierici un izpildiet
ekrana redzamos noradijumus, lai pabeigtu
savieno$anu pari.

Piezime: Parliecinieties, vai jusu ierices Bluetooth ir
iespéjots un atrodams.

5 Pievienojieties bezvadu tiklam

a.

b.

Uzdevumijosla noklikskiniet uz tikla ikonas (ikona var
izskatities $adi: &, & , % vai 7).

Atlasiet savu Wi-Fi tiklu, noklikskiniet uz Savienot un
ievadiet paroli, kad tas tiek prasits.

] Neworke

Connected

(7 TP-Link XXXX
¥ Connect automatically

7

Bi
J1

A

Piezime. Ja nevarat atrast bezvadu tiklu vai izveidot
savienojumu ar to, skatiet sadalu BUJ > J1

eZi uzdotie jautajumi (BUJ)

. Ko darit, ja nevaru atrast bezvadu tiklu vai izveidot
savienojumu ar to?
Skatiet vietni
https://www.tp-link.com/support/fag/2253/

J2. Kas man jadara, ja Bluetooth ikona neparadas?
A2. Skatiet vietni

https://www.tp-link.com/support/faq/3942/

J3. Kas man jadara, ja nevaru instalét draiveri?
A3. Skatiet vietni

Ja.

https://www.tp-link.com/support/faq/2252/

Kapéc adapteris nedarbojas ar manu Bluetooth
ierici?

A4. Skatiet vietni

J5

https://www.tp-link.com/support/fag/3941/

. Kas man jadara, ja nevaru atrast adaptera
aparatdras versiju?

AB. Skatiet vietni

https://www.tp-link.com/support/faq/46/



Pries pradedant: Jei jusy adapteris veikia su
.Bluetooth” ir ketinate naudoti Sig funkcija su jau
prijungtais ,Bluetooth” jrenginiais, eikite prie 1
zingsnio. Kitu atveju eikite prie 2 Zingsnio.

1 ISjunkite ,Bluetooth”
Paspauskite desinj peles mygtuka ant .My
Computer” (mano kompiuteris), pasirinkite ,Manage”
(tvarkyti), eikite j ,Device Manager” (jrenginiy
tvarkyklé).
ISskleiskite ,Bluetooth” pasirinkimus, kad rastumete
esama ,Bluetooth” jrengin;.
Paspauskite desinj pelés mygtuka ant esamo
.Bluetooth" jrenginio ir pasirinkite ,Disable” (i§jungti).
Pastaba. Patikrinkite, ar i§jungéte visus esamus ,Bluetooth”
jrenginius (integruotus ir treciyjy Saliy).

~ @ Bluetootn
© Existing Blustooth Adapter

2 Prijungimas prie kompiuterio
Tiesiai arba naudodami pateiktg USB laida (jei
pridedamas) jkiskite adapterj j USB lizda.

o

=3

o

Device Manager

Lietuviy

3 |diekite tvarkykles

Adapteriams, komplekte turintiems CD

a. |dekite CD ir paleiskite failg ,Autorun.exe”, kad
diegtumete tvarkykles.

b. Pabaigg i§ naujo paleiskite kompiuterj.

Adapteriams, komplekte neturintiems CD

a. Eikite j ,Mano kompiuteris” arba ,Sis kompiuteris®.
b. Dukart paspauskite , TP-Link" diska / ,TP-Link"
CD-ROM, tuomet ,Setuplnstall.exe”, kad jdiegtumete
tvarkykles.

Pabaige i$ naujo paleiskite kompiuterij.

Pastaba.

Kai kuriose sistemos versijose tvarkyklés bus jdiegiamos
automatiskai vos tik prisijungus prie interneto. Jei taip
nejvyksta, paleiskite tvarkykliy diegima patys.

Jei igkyla nezinomos kilmés pranegimas, norédami test,
rinkités ,Yes" (Taip).

Jei Windows" naudotojo paskyros valdymui reikia
administratoriaus duomeny, jveskite savo ,Windows"
administratoriaus paskyros naudotojo varda ir slaptazodij
Jei tvarkyklés jdiegti nepavyksta, isjunkite antivirusing
programing jranga ir uzkarda, tada pabandykite dar karta.
« Kai kuriose ,Windows 7" naudojangiose sistemose iskyla
Windows" saugos pranesimas, 7.
https://www.tp-link.com/fag-2760.html.

Jei nerandate sarankos programos, atsisiyskite tvarkykles i§
svetainés www.tp-link. com/support.

o
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Lietuviy

4 Susiejimas su ,Bluetooth” jrenginiu

(jei galima)

Uzduociy juostoje desiniuoju pelés klavisu
spustelékite 9 (.Bluetooth”) piktograma.
Pastaba. Jei ,Bluetooth” piktogramos néra, zr. DUK > K2
Pasirinkite ,Add a Bluetooth Device" (Pridéti
LBluetooth” jrenginj) arba ,Add a Device" (Pridéti
irenginj), kad baty ieSkoma pasiekiamy jrenginiy.

15 saraso pasirinkite reikiama ,Bluetooth” jrenginj ir jj
susiekite vykdydami ekrane pateikiamus nurodymus.
Pastaba. Jsitikinkite, kad jrenginio ,Bluetooth” rysys yra
jjungtas ir aptinkamas.

o

=3

o

o

Prisijungimas prie belaidzio rysio tinklo
UZzduogiy juostoje paspauskite belaidzio rysio
piktograma (ji gali atrodyti Sitaip: &=,
Pasirinkite savo ,Wi-Fi" tinklg, paspauskite ,Connect”
(Prisijungti), kai bUsite paprasyti, jveskite slaptazod;.

T Commecte
Comected

(7 TP-Link XXXX

o

=3

B Connect automatically

]

® 2, arba 7).

Pastaba. Jei nerandate belaidZio tinklo arba negalite prie jo
prisijungti, zr. DUK > K1.

DUK (dazniausiai uzduodami klausimai)

K1. Ka daryti, jei negaliu rasti savo belaidzio tinklo ar
prie jo prisijungti?

A1.Zr. svetaine
https://www.tp-link.com/support/fag/2253/

K2. Ka daryti, jei neatsiranda ,Bluetooth” piktograma?

A2.7r. svetaing
https://www.tp-link.com/support/faq/3942/

K3. Ka daryti, jei negaliu jdiegti tvarkyklés:

A3.7Zr. svetaing
https://www.tp-link.com/support/fag/2252/

K4. Kodél adapteris neveikia su mano ,Bluetooth”
jrenginiu?

A4. Zr. svetaing
https://www.tp-link.com/support/faq/3941/

K5. Ka daryti, jei negaliu nustatyti adapterio jrangos
versijos?

AB. Zr. svetaing https://www.tp-link.com/support/fag/46/



Miel6tt elkezdené: Ha az adapter tdmogatja a
Bluetooth-t, és ezt a funkciét mér csatlakoztatott
Bluetooth-eszkozokkel kivanja hasznélni, folytassa az
1.1épéssel. Ellenkezé esetben ugorjon a 2. lépéshez.

-

Bluetooth letiltasa

Kattintson a jobb gombbal a Sajat szamitégépre,
vélassza a Kezelés lehetGséget, majd Iépjen az
Eszkézkezelbre.

Nyissa meg a Bluetooth eszkéz csoportot, hogy
megtaldlja a meglévé Bluetooth-eszkozt.

Kattintson a jobb gombbal a meglévé Bluetooth-
eszkozre, és vélassza a Letiltas lehetdséget.
Megjegyzés: Gy6z6djon meg rola, hogy minden meglévé
(beépitett és harmadik féltél szérmazo) Bluetooth-eszkozt
letiltott.

o

=3

o

Device Manager

~ @ Bluetooth
© Existing Bluetooth Adapter

2 Csatlakoztassa egy szamitégéphez
Csatlakoztassa az adaptert kozvetlenul a szamitdgép
USB-portjahoz vagy az USB-hosszabbit6 kébelen
keresztul (ha van).

Magyar
3 Azilleszt6programok telepitése
CD-vel rendelkez6 adapterek esetén

a. Helyezze be a CD-t, és futtassa az Autorun.exe
programot az illesztéprogramok telepitéséhez.

a. Miutan befejezte, inditsa Ujra a szamitégépet.

CD nélkili adapterek esetén

a. Menjen a Sajat szamitogép vagy Ez a szamitogép

menupontba.

Kattintson duplan a TP-Link lemezre/TP-Link CD-

ROM-ra, majd futtassa a Setuplnstall.exe programot az

illesztéprogramok telepitéséhez.

. Ha végzett, inditsa Ujra a szamitégépet.
Megjegyzés:
Egyes rendszerverziok esetében az illesztéprogramok
automatikusan telepinek, ha csatlakozik az internethez. Ha
nem, kérjiik, futtassa az illesztéprogram telepitését manudlisan.
Ha ismeretlen kiadd Uzenete jelenik meg, a folytatashoz
vélassza az Igen lehetéséget.
Ha a Windows felhasznaloi fiokvezérlés adminisztratori
hitelesité adatokat igényel, irja be a Windows rendszergazdai
fiokjanak felhasznalonevét és jelszavat.
Ha az illeszt6program telepitése sikertelen, tiltsa le a virusirtd
szoftvert és a tlizfalat, majd probalia meg tjra.
Egyes Windows 7-et hasznalé modellek esetében, ha Windows
Security Gzenet jelenik meg, olvassa el a
https:/iwww.tp-link.com/fag-2760.html webcimet.

« Ha nem talalia a telepitéprogramot, toltse le az
illesztéprogramot a www.tp-link.com/support weboldalrdl.

o

o



Magyar

4 Parositas Bluetooth-eszk6z6kkel

(ha tdmogatott)

Kattintson a jobb gombbal a 0 (Biuetooth) ikonra
atalcan.

Megjegyzés: Ha a Bluetooth ikon nem jelenik meg, olvassa el a
GYIK > Q2 cimii részt.

. Vélassza a "Add a Bluetooth Device" (Bluetooth-
eszkoz hozzadadéasa) vagy a "Add a Device" (Eszkoz
hozzaadasa) lehetdséget az elérhetd eszkozok
kereséséhez.

Vélassza ki a Bluetooth-eszkozt a listabol, és kovesse
aképernyén megjelend utasitdsokat a parositas
befejezéséhez.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg réla, hogy az eszkoz Bluetooth
funkcidja engedélyezve van és felismerhetd.

o

o

o

o

Csatlakozas egy vezeték nélkiili hal6zathoz
Kattintson a télcan a haldzati ikonra (az ikon a
kovetkezOk valamelyikére nézhet ki: &=, & , 2

vagy (%)

Vélassza ki a Wi-Fi halézatot, kattintson a Csatlakozas
gombra, és a kérésre adja meg a jelszot.

Megjegyzés: Ha nem talalja meg a vezeték nélkili halozatot,
vagy nem tud csatlakozni hozza, olvassa el a GYIK > Q1
cimirészt

14
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] Newworks
Connected
(7 TP-Link XXXX

I Connectautomatically
I

Gyakran Ismételt Kérdések (GYIK)
K1. Mit tegyek, ha nem taldlom a vezeték nélkili
halézatot, vagy nem tudok csatlakozni hozza?
. Tekintse meg a https:/Awww.tp-link.com/support/
faq/2253/ weboldalt.
K2. Mit tegyek, ha a Bluetooth ikon nem jelenik meg?
V2. Lasd: https://www.tp-link.com/support/faq/3942/

\%

K3. Mit tegyek, ha nem tudom telepiteni az
illesztéprogramot?
V3. Lasd: https://www.tp-link.com/support/fag/2252/

K4. Miért nem m(ikodik az adapter a Bluetooth-
eszk6zémmel?

V4. Lasd: https//www.tp-link.com/support/fag/3941/

K5. Mit tegyek, ha nem taldlom az adapter hardveres
verziojat?

V5. Lasd: httpsi//www.tp-link.com/support/fag/46/



Zanim zaczniesz:

Jesli Twéj adapter obstuguje Bluetooth i chcesz
korzystaé z tej funkcji z urzadzeniami Bluetooth ktére
juz potaczytes(as), przejdz do Kroku 1. W przeciwnym
razie przejdz od razu do Kroku 2.

-

Wytacz Bluetooth
Kliknij prawym przyciskiem myszy Méj Komputer,

o

wybierz Zarzadzaj i przejdz do Menedzera urzadzen.

=3

Rozwin ikonke Bluetooth, aby znalez¢ istniejace
urzadzenie Bluetooth.

. Kliknij prawym przyciskiem myszy istniejace
urzadzenie Bluetooth i wybierz opcje Wytacz.
Uwaga: Upewnij sie, ze wytaczytes wszystkie istniejace
urzadzenia Bluetooth (zaréwno wbudowane, jak i innych
producentéw).

o

Device Manager

~ @ Bustooth
© Existing Bluetooth Adapter

2 Podtacz do komputera

W16z adapter bezposrednio do portu USB Twojego
komputera lub za pomoca przedtuzajacego kabla USB
(jesli zostat dotgczony).

Polski

3 Zainstaluj sterowniki
Dla adapteréw z dotaczona ptyta CD

a.

b.

W6z ptyte CD i uruchom Autorun.exe, aby
zainstalowac sterowniki.
Po zakonczeniu uruchom ponownie komputer.

Dla adapteréw bez dotaczonej ptyty CD

a.

o

o

Przejdz do M&j komputer lub Ten komputer.

Kliknij dwa razy lewym przyciskiem myszy na dysk
TP-Link/TP-Link CD-ROM, a nastepnie uruchom
Setuplnstall.exe, aby zainstalowac¢ sterowniki.

. Po zakonczeniu uruchom ponownie komputer.

Uwagi:

W przypadku niektérych wersji systemu, sterowniki zostana
zainstalowane automatycznie, gdy bedzie dostepne potaczenie
zinternetem. W przeciwnym razie uruchom instalacie
sterownika recznie.

Jesli pojawi sie komunikat o nieznanym wydawcy, wcignij Tak,
aby kontynuowac.

Jesli Kontrola konta uzytkownika Windows bedzie wymagac
poswiadczen administratora, wpisz wtedy nazwe uzytkownika i
hasto konta administratora Twojego systemu Windows.
Jesliinstalacja sterownika sie nie powiedzie, wytacz
oprogramowanie antywirusowe i firewall, a nastepnie sprobuj
ponownie.

W przypadku Windows 7, gdy pojawi sig komunikat o
Zabezpieczeniach systemu Windows, postepuj zgodnie z
poradnikiem https://www.tp-link. com/fag-2760.html

Jesli nie mozesz znalez¢ programu instalacyjnego, pobierz
sterownik zwww.tp-link. com/
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Polski

4 Sparuj z urzadzeniami Bluetooth
(jesli obstugiwane)

. Kliknij prawym przyciskiem na ikonee(Bluetoothi
znajdujaca sie na pasku zadan
Uwaga: Jesli ikona Bluetooth sie nie pojawia, zapoznaj sie z
FAQ> Q2.

Wybierz "Dodaj urzagdzenie Bluetooth” lub "Dodaj
urzadzenie", aby wyszukac dostepne urzadzenia.

. Wybierz swoje urzadzenie Bluetooth z listy i postepuj
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby
wykonac proces parowania.

Uwaga: Upewnij sig, ze Twoje urzadzenie Bluetooth jest
wigczone i wykrywalne.

o

o

o

o

Potacz sie z siecig bezprzewodowa
Kliknij na ikone sieci znajdujaca sie na pasku zadan

»

(ikona moze wygladaé nastepujaco: &=, & , 2 lub /7).

=3

Wybierz swoja sie¢ Wi-Fi, kliknij Potacz i wprowadz
hasto, gdy zostaniesz o to poproszony(a).

] Newoke

Connected

(7 TP-Link XXXX

M1 Connect automatically

(=

Uwaga: Jesli nie mozesz znalez¢ lub potaczy¢ sie z siecig
bezprzewodowa, zapoznaj sie z FAQ > Q1

FAQ (najczesciej zadawane pytania)

Q1. Co nalezy zrobié, jesli nie moge znalezé lub
potaczy¢ sie zmojq siecig bezprzewodowa?

A1.Zapoznaj sig z
https://www.tp-link.com/support/faq/2253/

Q2. Co nalezy zrobié, jesli ikona Bluetooth sig nie
pojawia?

A2.Zapoznaj sie z
https://www.tp-link.com/support/faq/3942/

Q3. Co nalezy zrobi¢, jesli nie moge zainstalowacé
sterownika?

A3. Zapoznaj sig z
https://www.tp-link.com/support/faq/2252/

Q4. Dlaczego adapter nie dziata z moim urzadzeniem
Bluetooth?

A4.Zapoznaj sig z
https://www.tp-link.com/support/faq/3941/

Q5. Co nalezy zrobig, jesli nie moge znalez¢ wersji
sprzetowej adaptera?

Ab. Zapoznaj sig z
https://www.tp-link.com/support/fag/46/



Tnainte de a incepe:

Dacé adaptorul este compatibil cu Bluetooth si
intentionezi s& 1l folosesti cu dispozitive Bluetooth
deja conectate navigheaza la Pasul 1. Altfel,
navigheaza la Pasul 2.

-

Dezactiveazé Bluetooth

Clic dreapta pe My Computer, selecteaza Manage,
apoi acceseaza Device Manager.

Extinde meniul Bluetooth pentru a gasi dispozitivul
Bluetooth existent.

Clic dreapta pe dispozitivul Bluetooth existent si
selecteaza Disable.

Nota:
Asiguré-te ca ai dezactivat toate dispozitivele Bluetooth
existente (atat incorporate, cat si terte)

o

=

o

Device Manager

~ © Bluetooth
9 Existing Bluetooth Adapter

2 Conecteaza-te laun PC

Introdu adaptorul intr-un port USB sau folosind o
extensie USB.

Romana

3 Instaleaza Driverele

Pentru Adaptoare cu CD

a. Introdu CD-ul si ruleaza Autorun.exe pentru a instala

driverele.

b. O data ce ai finalizat reporneste PC-ul.

Pentru adaptoare farad CD

. Navigheazé la My Computer in This PC.

. Apasé pe discul/CD-ROM-ul TP-Link pentru a rula
Setuplnstall.exe pentru a instala driverele.

c. O data ce ai finalizat reporneste-ti PC-ul.

Nota:

Pentru unele versiuni de sistem, driverele vor fiinstalate

automat la momentul conectarii la internet. In caz contrar, te
rugdm s& instalezi driverul manual

oo

Tn cazul in care apare un mesaj de tip "unknown publisher”,
apasa Yes pentru a continua.

« In cazulin care User Account Control necesité credentialele
de administrator, introdu numele de utilizator si parola contului
de administrator Windows.

Dacé instalarea esueaza te rugam sa opresti software-ul tau
antivirus si firewall-ul inainte de a incerca din nou.

« In cazul unor modele ce folosesc Windows 7, dacé apare un
mesaj de Windows Security te rugam sa verifici
https://www.tp-link. com/fag-2760.html

Dac nu gésesti programul de instalare te rugam sa il descarci
de la wwwitp-link.com/support.
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Romaéna

4 Asociaza cu Dispozitive Bluetooth
(in cazul in care este compatibil)
Apasé pe pictograma 9 (Bluetooth) din taskbar.
Noté: Dacd pictograma Bluetooth nu este afisaté te rugam
sa verifici FAQ > 12.
. Alege "Add a Bluetooth Device" sau "Add a Device"
pentru a scana dupa dispozitivele disponibile.
Alege dispozitivul tau Bluetooth din listd si urmeaza
instructiunile pentru a efectua asocierea.
Nota: Asigura-te c& Bluetooth-ul dispozitivului tau este activ si
se poate cauta.
5 Conecteaza-te la o Retea Wireless
a. Apasé pe pictograma retelei din taskbar (aceasta
este posibil sa arate precum &, ® , 2= sau ).
b. Alege reteaua Wi-Fi, apasé pe Connect si introdu
parola dacé este cerutd.

o

o

o

Network 6
Connected
(7 TP-Link XXXX

] Connect automatically

i

Nota: Daca nu poti gasi sau conecta la reteaua wireless,
verificd FAQ > Q1
18

intrebéri Puse Frecvent (FAQ)

11. Ce trebuie sa fac daca nu ma pot conecta la
reteaua mea wireless?
R1. Verifica https://www.tp-link.com/support/faq/2253/

72. Ce trebuie s& fac daca nu apare pictograma
Bluetooth?
R2. Verifica https://www.tp-link.com/support/faq/3942/

13. Ce pot face daca nu pot instala driverul?
R3. Verifica https://iwww.tp-link.com/support/faq/2252/

14. De ce nu functioneazé adaptorul cu dispozitivul
meu Bluetooth?

R4. Verifica https://iwww.tp-link.com/support/faq/3941/

15. Ce ar trebui sa fac daca nu gasesc versiunea
hardware a adaptorului?

RS. Verifica https://www.tp-link.com/support/fag/46/



Skor ako zacnete: Ak vas adaptér podporuje
funkciu Bluetooth a tito funkciu chcete pouzivat s
uz pripojenymi zariadeniami Bluetooth, pokracujte
krokom 1.V opac¢nom pripade prejdite na krok 2.

1 Vypnite funkciu Bluetooth

a. Pravym tlacidlom mysi kliknite na polozku Moj
pocitac, vyberte polozku Spravovat a prejdite na
polozku Sprévca zariadeni.

b. Rozbalte uzol Bluetooth a vyhladajte existujice
zariadenie Bluetooth.

c. Pravym tlacidlom mysi kliknite na existujice
zariadenie Bluetooth a vyberte polozku Zakazat.
Poznamka;

Vpripade, ze je zariadenie Bluetooth v prevadzke, je potrebné
ho zrusit: Uistite sa, Ze ste zakazali véetky existujuce zariadenia
Bluetooth (vstavané aj zariadenia tretich stran)."
~ © Bluetooth
0 Existing Buetooth Adapter

2 Pripojenie k pocitacu

Vlozte adaptér do USB portu na vasom pocitaci bud
priamo alebo cez predizovaci USB kébel (ak je k dispozicii).

Device Manager

Slovencina
3 Instalacia ovladacov
Pre adaptéry s CD

a. Vlozte CD disk a spustite stbor Autorun.exe, aby sa
nain$talovali oviadace.

b. Po dokoné&eni instalacie restartujte pocitac.

Pre adaptéry bez CD

a. Prejdite do ¢asti Moj pocitac alebo Tento pocitac.

b. Dvakrat kliknite na disk TP-Link/TP-Link CD-ROM a
spustite stbor Setuplinstall.exe, aby sa nainstalovali
ovladace.

c. Po dokongeniinstalacie reStartujte pocitac.

Poznamka:

V niektorych verzidch systému sa oviadace nainstaluja

automaticky po pripojeni na internet. Ak sa tak nestane,

spustite instalaciu oviddaca manuéine.

Ak sa zobrazi hiasenie o neznamom vydavatelovi, pokracuite

vyberom moznosti Ano.

« Ak funkcia Kontroly Pouzivatelskych Kont systému Windows
vyZaduje poverenia spravcu, zadajte meno pouZivatela a heslo
konta spravcu systému Windows.

* Ak sa ovladac¢ nepodari Uspeéne nainstalovat, deaktivujte
antivirusovy program a branu firewall a skiiste to znova

Pre niektoré modely s operadnym systémom Windows 7: Ak

sa zobrazl okno Zabezpedenie systému Windows, postupuite

podia tychto pokynov: https//www.tp-link com/fag-2760.html

Ak nemézete najst intalaény program, stiahnite si oviddac zo

stranky www.tp-link.com/support.
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Slovencina

4 Parovanie s Bluetooth zariadeniami
(ak st podporované)
. Pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu e(B\uetooth)
na paneli tloh.
Poznamka: Ak sa ikona Bluetooth nezobrazuje, postupujte
podia odpovede na otazku ¢. 2 v sekcil Najcastejsie otézky.
. Zvolte moznost ,Pridat Zariadenie Bluetooth”
alebo ,Pridat Zariadenie" a spusti sa vyhladavanie
dostupnych zariadeni.
Zo zoznamu vyberte prislusné Bluetooth zariadenie a
podla pokynov na obrazovke dokoncite parovanie.
Poznémka: Funkcia Blustooth vasho zariadenia musi byt
aktivovan4 a zariadenie musf byt vyhladatelné.

5 Pripojenie k bezdrotovej sieti

a. Na paneli tloh Kliknite na ikonu siete (ikona méze
vyzerat takto: &2, @, = alebo /7).

b. Zvolte svoju Wi-Fi siet, kliknite na tla¢idlo Pripojit a po
vyzvani zadajte heslo.

| ?: ork 6

cted

o

o

o

(7 TP-Link XXXX

Connect automatically

]

20

Poznamka: Ak sa vam nedarf vyhfadat bezdrotovd siet alebo
ak sa k nej nedokézete pripojit, postupuite podia odpovede na
otézku & 1 v sekcii Najéastejsie otézky.

NajcastejsSie otazky
Otéazka &. 1. Co mém robit, ak sa mi nedarf vyhladat
bezdrétovd siet alebo ak sa k nej nedokézem pripojit?

Odpoved ¢. 1. Precitajte siinformacie na stranke
https:/Mww.tp-link.com/support/faq/2253/

Otazka ¢. 2. Ako mam postupovat, ak sa ikona

Bluetooth nezobrazi?

Odpoved ¢. 2. Precitajte siinformécie na stranke
https/Aww.tp-link.com/support/faq/3942/

Otézka €. 3. Co mém robit, ak nemdzem nainstalovat

ovladac?

Odpoved ¢. 3. Precitajte siinforméacie na stranke
https/Aww.tp-link.com/support/fag/2252/

Otézka €. 4. Preco adaptér nefunguje s mojim

Bluetooth zariadenim?

Odpoved ¢. 4. Precitajte siinformacie na stranke
https/Aww.tp-link.com/support/faq/3941/

Otézka &. 5. Co mam robit, ak nemozem najst

hardvérovu verziu adaptéra?

Odpoved €. 5. Precitajte siinformacie na stranke
https:/iww.tp-link.com/support/fag/46/



Slovenséina

Preden zaénete:

Ce vas adapter podpira funkcijo Bluetooth in
nameravate to funkcijo uporabljati z napravami
Bluetooth, ki ste jih Ze povezali, nadaljujte s korakom
1.V nasprotnem primeru pojdite na korak 2.

1 Onemogocite Bluetooth

a. Z desnim klikom kliknite »Moj racunalnike, izberite
»Upravljaj« in odprite »Upravitelj naprav.

b. Razsirite vozlis¢e Bluetooth, da boste nasli svojo
obstoje¢o napravo Bluetooth.

c. Z desnim klikom kliknite obstojeCo napravo
Bluetooth in izberite »\Onemogogi«.
Opomba:
Prepricajte se, da ste onemogogili vse obstojece naprave
Bluetooth (vgrajene in tiste neodvisnih ponudnikov).

Device Manager

~ @ Bustooth
' Existing Bluetooth Adapter

2 Povefzite se z racunalnikom
Vstavite adapter v vrata USB na vasem racunalniku, in
sicer direktno ali prek podalj$ka USB (Ce je prilozen).

3 Namestite gonilnike

Za adapterje s prilozenim CD

a. Vstavite CD in za namestitev gonilnikov zaZenite Autorun.exe.
a. Po kon¢anem postopku znova zaZenite racunalnik.

Za adapterje brez prilozenega CD

a. Pojdite na My Computer (Moj racunalnik) ali This PC
(Ta rac¢unalnik).

b. Z migko dvakrat kliknite na TP-Link disk/TP-Link
CD-ROM, nato zaZenite Setuplnstall.exe za namestitev
gonilnikov.

c. Po konganem postopku znova zaZenite racunalnik.
Opomba:

Pri nekaterih sistemskih razli¢icah se gonilniki samodejno
namestijo, ko S0 povezani z internetom. V nasprotnem primeru
zazenite namestitev gonilnikov rocno.

Ce se prikaze sporocilo 0 neznanem zalozniku, za nadaljevanje
izberite Yes (Da)

Ce nadzor uporabnigkih ragunov sistema Windows zahteva
poverilnice skrbnika, vpisite uporabnisko ime in geslo svojega
skrbniskega racuna Windows.

Ce name&canje gonilnika ni uspegno, onemogoéite protivirusno
programsko opremo in pozamni zid ter poskusite znova,
Prinekaterih modelih, ki uporabljajo operacijski sistem Windows
7, pojdite, ée se prikaze vamostno sporoéilo operacijskega
sistema Windows, na spletno mesto

https//www.tp-link com/fag-2760.html

Ce ne najdete namestitvenega programa, prenesite gonilnik s
spletnega mesta www.ip-link.com/support.
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Slovens¢ina

4 Seznanjanje z napravami Bluetooth

(&e je podprto)

Z desno tipko miske kliknite ikono e(B\uetooth) v
opravilni vrstici.

Opomba: Ce ikona Bluetooth ni prikazana, glejte Pogosta
vpraganja > V2

Izberite moznost »Dodaj napravo Bluetooth« ali
»Dodaj napravog, da pois¢ete razpoloZljive naprave.
S seznama izberite napravo Bluetooth in sledite
navodilom na zaslonu, da dokoncate seznanjanje.
Opomba: Prepricajte se, da je Bluetooth v napravi omogoden
in da ga je mogoce odkriti

o

=3

o

5 Povezovanje z brezzi¢nim omrezjem

a. Kliknite ikono omrezja v opravilni vrstici (ikona je lahko
videti kot ena od teh: &=, & | 2 ali ).

b. Izberite svoje omrezje Wi-Fi, kliknite Connect (Povezi)
ter na zahtevo vnesite geslo.

] Networks
Connected

(7 TP-Link XXXX

I Connect automatically

i
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Opomba: Ce ne najdete ali se ne morete povezati z brezzignim
omreZjem, glejte Pogosta vpraganja > V1

Pogosta vprasanja

V1: Kaj naj storim, ¢e ne najdem ali se ne morem
povezati s svojim brezzi¢nim omrezjem?

0O1: Pojdite na spletno mesto
https://ww.tp-link.com/support/fag/2253/

V2: Kaj naj naredim, ¢e se ikona Bluetooth ne pojavi?
02: Pojdite na spletno mesto
https://www.tp-link.com/support/fag/3942/

V3: Kaj moram storiti, ¢e ne morem namestiti
gonilnika?

03: Pojdite na spletno mesto
https://www.tp-link.com/support/fag/2252/

V4: Zakaj adapter ne deluje z mojo napravo Bluetooth?
04: Pojdite na spletno mesto
https://Aww.tp-link.com/support/faq/3941/

V5: Kaj naj naredim, e ne najdem razli¢ice strojne
opreme adapterja?

05: Pojdite na spletno mesto
https:/Avww.tp-link.com/support/faq/46/



Pre nego Sto poénete: Ako vas adapter podrzava
Bluetooth a nameravate da koristite ovu funkciju sa
Bluetooth uredajima koje ste ve¢ povezali, nastavite
sa korakom 1. U suprotnom predite na korak 2.

1 Onemogudite Bluetooth

Kliknite desnim tasterom misa na My Computer,
izaberite Upravljaj, idite u Upravija¢ uredajima.
Prosirite Bluetooth ¢vor da biste pronasli postojeci
Bluetooth uredaj.

Kliknite desnim tasterom misa na postojeci Bluetooth
uredaj i izaberite Onemoguci.

Napomena:

o

=

o

Device Manager

Postarajte se da onemogucite sve postojece Bluetooth
uredaje (i ugradene i uredaje tre¢ih strana).

~ @ Bluetooth
9 Existing Bluetooth Adapter

2 Povetzite se sa racunarom
Ubacite adapter u USB port na rac¢unaru direktno ili
preko USB produznog kabla (ako su obezbedeni).

Srpski jezik/Cpncku jeank

3 Instalirajte drajvere

Za adaptere sa CD-om

a. Ubacite CD i pokrenite Autorun.exe da biste instalirali
drajvere.

b. Ponovo pokrenite racunar kada instalacija bude zavrena.

Za adaptere bez CD-a

. Otvorite My Computer ili This PC.

Dvaput Kliknite na disk/CD-ROM , TP-Link" i pokrenite

Setuplnstall.exe da biste instalirali drajvere.

Ponovo pokrenite ra¢unar kada instalacija bude zavrena.

Napomena:

+ Drajveri Ge se kod nekih sistemskin verzija automatski

instalirati kada se povezete na internet. Ukoliko se to ne desi,
manuelno pokrenite instalaciju drajvera

oo

o

Izaberite ,da" za nastavak ako se otvori iskacuéi prozor sa
porukom o nepoznatom izdavacu
Ako Windows kontrola korisnickih naloga zahteva ovlad¢enje
administratora, ukucajte korisnicko ime i lozinku administratora
Windows naloga.
Ako instalacija drajvera ne uspe, onemoguéite antivirus
program i zastitni zid, pa pokus$ajte ponovo.
« Ako se u Windows-u 7 otvori iskaduéi prozor sa porukom
Windows obezbedenja, pogledajte
https:/Awwwitp-link com/fag-2760.html
« Ako ne mozete da pronadete instalacioni program, preuzmite
drajver sa www.tp-link.com/support
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Srpski jezik/Cpncku jeaunk

4 Uparite sa Bluetooth uredajima (ako je podrZzano)
a. Desnim tasterom misa kliknite na G(B\uetooth) ikonu
na traci sa zadacima. (Bluetooth) icon on the taskbar.
Napomena: Ako se ne vidi Bluetooth ikona, pogledajte FAQ
>Q2

Odaberite ,Dodaj Bluetooth uredaj" ili ,Dodaj uredaj"
kako biste zapoceli skeniranje dostupnih uredaja.
Odaberite vas Bluetooth uredaj sa spiska i pratite
uputstva na ekranu da dovrsite uparivanje.

Napomena: Uverite se da je vas Bluetooth uredaj
omogucen i da se moze otkriti

=

o

5 Pridruzite se bezi¢noj mrezi
a. Kliknite na ikonu za mreZu na traci sa zadacima (ikona
moze izgledati nalik jednoj od ovih: &=, & , = ili 7).
b. Izaberite vasu Wi-Fi mrezu, kliknite na ,Povezi" i
unesite lozinku kada se to zatrazi.
Network 6
Connected
(7 TP-Link XXXX
[ Connect automatically

el
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Napomena: Ako ne mozete naci ili se ne mozete povezati
na beziénu mrezu, pogledajte FAQ > Q1
Cesto postavljana pitanja (FAQ)
Pitanje br. 1. Sta treba da uradim ako ne mogu da
nadem ili ne mogu da se povezem na svoju bezi¢nu
mrezu?
Odgovor br. 1. Pogledajte
https://www.tp-link.com/support/fag/2253/
Pitanje br. 2. Sta da radim ako se Bluetooth ikona ne
pojavi?
Odgovor br. 2. Pogledajte
https://www.tp-link.com/support/fag/3942/
Pitanje br. 3. Sta treba da uradim ako ne mogu da
instaliram drajver?
Odgovor br. 3. Pogledajte
https://www.tp-link.com/support/fag/2252/
Pitanje br. 4. Zasto adapter ne radi sa mojim Bluetooth
uredajem?
Odgovor br. 4. Pogledajte
https://www.tp-link.com/support/fag/3941/
Pitanje br. 5. Sta treba da uradim ako ne mogu da
pronadem hardversku verziju adaptera?
Odgovor br. 5. Pogledajte
https:/iwww.tp-link.com/support/fag/46/



Bactamac 6ypbiH:

ApanTtepiHia Bluetooth-abl Konaaca »xeHe 6yn
MYMKIHAIKTI enaekallaH KocblnFaH Bluetooth
KYPbINFbIapLIMEH NalifanaHFbiHbI3 kesce, 1-kafamra
OTiHi3. DTNece, 2-Kafamra eTiHi3.

1 Bluetooth pyHKUMACHIH eLWwipiHi3

«MeHiH KOMMbIOTEPIMY TYNMECIH TIHTYIPAIH OH

»aK TymelliriveH 6acbin, «<backapy» TapmarbiH

TaHAaHbI3, «KypbinFbl MeHeaxepi» 6eimMiHe eTiHi3.

KongaHbicTarbl Bluetooth KypblaFbIChH Taby yLuiH

Bluetooth TyWiHiH KeHenTiHi3.

. Bbap Bluetooth KypbInFbIChIH TIHTYIPAIH OH Xak
TyVMeLiriMeH 6acein, BWipy onuMAChIH TaHAaHbI3.
Eckepry:

Bap Bluetooth KypblnfFbinapbiHbiH 6apsblFbiH BLIPreHiHiare kea
ETKI3iHi3 (eHaipinreH aHe ywiHwi Tapan exeyi ae).

o

=3

o

Device Manager

~ @ Bluetooth
© Existing Blustooth Adapter

2 KomnbloTepre >xanray

Apnantepai komnetotepaeri USB nopTeiHa Tikeneit Hemece
USB y3apTKbiL kabeni (6ap 60s1ca) apKblibl CanbiHbI3.

Kasakwa

3 [paviBepnepai opHaTy
CD 6ap aganTepnep ywiH

a.

b.

[Jpaiisepneppi opHaTy YLiH bIKLLaM AUCKIHI CanbiHbI3
*aHe Autorun.exe daiisbiH iCKe KOCbIHbI3.
AfiKTaFraHHaH KeliH KOMMbIOTEPA KaiiTa icke KOChIHbI3.

CD oK aganTtepnep yLliH

a.

o

o

«MeHiH koMnbloTepiM» Hemece «OCbl KOMMbOTEP»
6eniMiHe eTiHi3.

[paitsepnepai opHaTy ywiH TP-Link auckicin/TP-Link
CD-ROM auckiciH eki peT 6acblHpI3, cofaH KeiiH
Setuplnstall.exe daitnbiH icke KOCbIHbI3.

. AfIKTaFaHHaH KefiH, KOMMbIOTEePIHi3Aj KalTa icKe KOChIHbI3.

Eckepry:

Ke¥iBip xyite HyCKanapsI yLLIH ApaitBepnep MHTEpHETKe
KOCbl/IFaH Ke3/ie aBToMaT Tkl Typae opHaTbinaasl. Onait 6onmaca,
npaiiBeppi OpHATYb! KONMEH ICKE KOChIHbI3.

Benricia ) apuanaylubl Typansi xabap naiaa 601ca, KanFacTsipy
Wit Vi TyiMeCiH 6achIHbI3.

Erep Windows naiinanaryLub Tipkenricin 6ackapy skimwi
TipKeNri AepekTepiH kaxeT eTce, Windows akiMLLi TipKenriciHiK
naiinanaHylubl aTbl MEH KYNWA CO3iH eHri3iH3.

[paitsepsi opHaTy CaTCia 60C, AHTUBMPYCTLIK BaFAaPAaMANbIK
KyPan MeH BpaHaMayapAi eLipin, apeKeTT KaiTanaHsI3.

Kei6ip Windows 7 ynrinepirae Windows Kayincisgik Kanksimans!
xabapsi naiiaa 6onca,

https:/Awww.tp-link.com/fag-2760.html CaitTbiH KapaHsia.
OpHaTYLLbIHBI Ta6a anMacaHyia, Apaiisepai www.tp-link com/
SUPPOTt CAITBIHAH XYKTEN alblHbI3.
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Kasakwa
4 Bluetooth KypbinFblnapbIMeH XXynTacTbipy
(konpay kepcertince)

X TancmpmanapTamacmw:lafbl9 (Bluetooth)

6enrileciH TIHTYIPAIH OH XaK TyimeLliriMeH

6acblHbI3

Eckeprne: Erep Bluetooth 6enrilueci kepceTinmece, XKKC > 2C

6enivit KapaHsI3.

Kon xeTimai KypbinFbinapasl isaey yuwid Bluetooth

KYPBLFBICHIH KOCY HEMECE KypbINFbIHbI KOCY

ONUMACHIH TaHAaHbI3.

. TizsiMHeH Bluetooth KypbinfFbiCbiH TaHAan,
XKYMTaCTLIPY/Abl aAKTaY YLLIH SKpaHAaFbl HyCKaynapsl
OpbiHAGHBI3.

EckepTy. KypbinFbiHbiaabiH Bluetooth KOcynbl aHe OHbl Tabyra
6ONATHIHbIH TEKCEPIHI3.

o

=

o

5 CbIMCbI3 Xenire KOCbI/bIHbI3

a. TancelpManap TaKTackiHAasbl Xeni 6enrileciH
6ackiHbi3 (6enrile kenecinei 6onybl MymkiH: &1, &
, 2 Hemece (7).

. Wi-Fi»keniciH TaHaaHbI3, Kocbiny TYMMECIH 6acbliHbI3
>KoHe cypanfaHaa Kynua Ce3gi eHrisiHia.
EckepTy. CbiMCbI3 >eniHi Taba anmacaHbla Hemece oFaH
KOCblINa anmacaHp!3, XKui KonblnateiH cypakTap > 1-cypak
6eniMiH KapaHbI3.

o
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Network 6
Connected
(7 TP-Link XXXX

Connect automatically

i
Kui KoWibinaTbiH cypakTap (XKKC)

1-cypak: CbIMCbI3 xeniHi Taba anmacam Hemece oFaH
KOCbliMacaMm He icTeyiMm kepek?

TXK. https://www.tp-link.com/support/faq/2253/ kapaHbi3.

2C. Bluetooth 6enriweci naiina 6onmaca, He icteyim
Kepek?

2)XK. https://www.tp-link.com/support/faq/3942/
CinTeMeciH KapaHpia.

3C. paiiBepai opHaTa anmacam He icTeyiMm kepek?

3K https:/iwvww.tp-link.com/support/faq/2252/ kapaHbi3.

4C. HenikTeH ananTtep MeHiH Bluetooth KypbinFbiMMeH
YKYMbIC icTEMerai?

XK4. https://www.tp-link.com/support/faq/3941/
CinTemMeciH KapaHpia.

5C. ApanTepaiH annapaTTbiK HYCKacblH Taba anmacam
He icTeyim kepek?

5X. https://www.tp-link.com/support/fag/46/ cintemeciH
KapaHbI3



Mpexxae yem HayaTb: EC/v Ball aganTep noaaepxusaeT
Bluetooth 1 nnaHupyeTca MCnonb3oBaTh 3Ty GYHKUMIO C
YOKe MOAK/MIO4YEHHBIMM yCTpoiicTBaMy Bluetooth, nepeiianre
K wary 1. B NpoTUBHOM C/ly4ae NepexoavTe cpasy K wary 2.

1 Otkntounte Bluetooth

A. HaxxmuTe npaBoit KHOMKOW MbILLV MO MKOHKe «Moii
KOMMbIOTEPY, BulbepyTe «YnpaBaeHve» 1 nepennte
B «/JlucneTtyep ycTpoicTey.

B. PackpoiiTe meHto «Bluetoothy, 4To6bl HaliTh cBOE
Bluetooth-ycTtpoiicTso.

B. HaxkmuTe npaBoit KHOMKOM MbILLM MO CBOEMY
Bluetooth-ycTpoiicTay 1 BeibepuTe «OTKAUYUTEY.
Mpumeyanue:

Y6eautecs, 4TO OTK/IO4EHbI BCe Tekylume Bluetooth-
YCTPOWCTBA (Kak BCTPOEHHDIE, Tak N CTOPOHHKE).
Device Manager

~ @ Blustooth
' Existing Bluetooth Adapter

2 MopakniounTe aganTep K KOMMbIOTEPY
MoakniounTe agantep k USB-nopTy koMnbiotepa —
HaMPAMYIO WK Yepes YAMHUTENbHBIN Kaberb (eC/m OH
WAET B KOMMAEKTE).

Pycckuin agbik

3 YcTaHoBuTe ApaiiBepbl

Ecnu B KOMNnekTe UaeT Auck

A. BcTaBbTe AMCK B AMCKOBOA U 3anycTuTe daiin
Autorun.exe, 4TO6bl YCTaHOBUTb ApaiBePbI.

B. Mocne ycTaHoBKM ipaliBepos nepesarpysuTe KOMMLIoTep.

ECnu B KOMMNEKTE HET Ancka

A.TepeiiauTe B pasnen «<Moi KOMMbITEP».

B. IBaxxabl HaXxxmuTe Ha VKoHKy TP-Link, 3aTem
3anycTuTe daiin Setuplnstall.exe, 4To6bl yCTAHOBUTH
ApaiiBepebl.

. Mocne yCTaHOBKM ApaiiBepoB Nepesarpyaute
KOMMbIOTEP.

Mpumevanme:

Ecnm ecTb NOAK/IOYEHNE K UHTEPHETY, ApaiiBepbl MOryT
YCTaHOBMTLCR ABTOMATUHECKI. EC/AM 3TOMO He NPou3oLo,
yCTaHoBWTE AipaiiBep BPYUHYIO.

EC/M NOSIBUTCA MPeaynpeXxaeHne CHCTEMbI 6e30MacHOCT O
HEeW3BECTHOM u3aatene, HaxxmuTe «a», 4To6bl NPOACIKUTE.
EC/M KOHTPOIb Y4ETHBIX 3aMMCeit NOTPEBYET NPeaoCTaBuTL
YHETHbIE iaHHBIE 3AMUHUCTPATOPE, BBEAVTE UM
nonb3oBaTENA ¥ NapoNbL aaMHMCTpaTopa Windows.

Ecnm Bo Bpems ycTaHOBKM [paiiBepa BO3HWKNa OLIMOKa,
NONPOBYITE OTKIOUATL AHTUBMPYC U MEKCETEBOM SKDaH.
Ecnv vcnonbayetcs Windows 7, MOXET NosiBUTLCS
MPEAYNPEXAEHNE CCTEMbI 6E30MACHOCTM. EC/I OHO
NOABMOCh, BOCNONb3YiATeCh aTvM FAQ:
https://www.tp-link.com/ru/fag-2760.html.

+ [IpaiiBepsbl TakKe MOXHO CKauaTb Ha www.tp-link.com/support.
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Pycckuii A3blk

4 TMopkntoumTe ycTpoiicTsa Bluetooth (npu
noaAepIKKe)

. Haxkmure Ha MKOHKya (Bluetooth) B naHenv 3apaq.
MNpumMeyanue: Ecm vikorka Bluetooth He oTobpaxaetcs,
nepeiavTe Ko BTOpoMy Bonpocy FAQ.

B. Haxxmute «[lo6aBuTb ycTpoicTeo Bluetooth» nnu
«[106aBUTb YCTPOWCTBOY, YTOObI BbINOMHUTL MOUCK
[IOCTYNHbIX YCTPOCTB.

B. BuibepuTe U3 crivcka HyxHoe ycTpoiicTso Bluetooth
U CefyiTe yKa3aHWsM Ha 3KpaHe, Y4TO6LI 3aBEPLUMTL
COnpsKeHne.

MpuMeyaHue: Y6eanTecs, 4T Ha YCTPOMCTBE BKOYEH
Bluetooth v 4TO YCTPONCTEO AOCTYMHO AR OBHAPYKEHUS.

>

5 Moakntounteck k Wi-Fi
A. HaxxmuTe Ha WKOHKY CeTv B NaHenn 3agad
(BO3MOXKHbIE BapMaHTbl MKOHKK: T, & Duwwmz)

B. Bolbepute cBoto ceTb Wi-Fi v HaxxmumTe «T1oAKIIoHUTECSY.

[Mpu HEO6XOAMMOCTV BBEAVTE NAPO/Tb.

Network 6
Connected
(7 TP-Link XXXX

& Connectautomatically

]
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MpumeyaHue: ecnu He yaaéTcs HaitTy CeTb Un
MNOAKMOYNTLCA K CETW, NEepenanTe K Nnepsomy BONpocy
FAQ.
YacTo 3apaBaemble BONPOCHI
B1. Y10 penatb, ecnu He ynaétcs Haiitu ceTb Wi-Fi nan
NOAK/OHYUTLCA K Hen?
O1. OTBeT AOCTYNEH No aapecy: https://www.tp-link.
com/support/faq/2253/
B2. Y70 flenaTh, ec/v He NOABNAETCS UKOHKA
Bluetooth?
02. OTBeT g0CTyNeH no agpecy: https://www.tp-link.
com/support/faq/3942/
B3. 410 fenatb, ecnv He yaaéTca yCTaHOBUTL
Apaiieep?
03. OTBeT focTyneH no agpecy: https://www.tp-link.
com/support/faq/2252/
B4. Moyemy apanTep He paboTaeTt ¢ MOUM
ycTpoiicTBoMm Bluetooth?
04. OtseT gocTyneH no agpecy: https://www.tp-link.
com/support/fag/3941/
B5. YTo fenatb, ecau He yaaéTtcs onpeaenvTtb
annapaTHylo Bepcuio afanTepa?
05. OTBeT AOCTYNEH No aapecy: https://www.tp-link.
com/support/fag/46/



MepLu Hi>k noyaTk: AKLLO Ball afanTep nigTpuMye
Bluetooth i B MaeTe Hamip BUKOPUCTOBYBATY L0 PyHKLIO
3 yxxe nigrnoyeHmm Bluetooth-npucTposmu, nepeiaits
[0 KPOKy 1. B iHLLOMY BMNaaKy NepeiaiTb A0 KPOKY 2.

1 BumkHiTb Bluetooth

HaTucHiTb NpaBoto KHOMKOO ML Ha Milt komn'loTep,
obepiTb KepysaHHs, nepeiaite o [ncnetyepa
npucTpOiB.

Po3ropHiTe MeHto Bluetooth, o6 3HaiTh icHyoumit
npucTpin Bluetooth.

KnauHiTe NpaBoto KHOMKOK MULLI Ha ICHYI04MIA NPUCTPIR
Bluetooth Ta 06epiTe BUMKHY TU.

MpumiTka:

MepexoHaTecs, WO B1 BUMKHY/W BCi HaABHI NPUCTPOI
Bluetooth (K B6yA0BaHi, TaK | CTOPOHHI)

2 MNigknoYeHHs Ao Komn'totepa

MiakntodiTs agantep go USB-nopty Komn'totepa
6e3nocepeaHbO abo 3a 4ONOMOrot nogosxysada USB
(AKLLIO BiH € B KOMM/IEKTI).

o

o

o

Device Manager

~ @ Bluetooth
9 Existing Bluetooth Adapter

YkpaiHcbka MoBa

3 BcTaHOBNEHHSA ApaiiBepis

[ns apanTtepiB 3 KOMNaKT-AUCKOM

a. BcrasTe koMnakT-avck | 3anycTiTe Autorun.exe, Wo6
BCTaHOBWTY paniBepu.

b. Micns 3aBepLUEHHA NepesaBaHTaXTe KOMM'IoTep.

Ana apantepis 6€3 KOMNaKT-AUCKa

a. MNepeipits 4o Miit komn'toTep abo Liei komn'totep.
[Asidi knauriTe anck TP-Link / komnakT-anck TP-Link,
anotim 3anycTiTe Setuplnstall.exe, Wo6 BCTaHOBUTH
ApaiBsepu.

. Micns 3aBepLUEHHA Nepe3aBaHTaXTe KOMM'OTep.
MpumiTka:

[ins peskvx Bepcii cuctemn apainsepu 6yay Te BCTaHOBAEH
ABTOMATIYHO NPV MIAK/IOHEHH] A0 IHTEPHETY. KO UE He TaK,
3anycTiTb IHCTaNALIIO ApanBepis BPy4HYy.
AKWO 3'ABMTLCA NOBIAOMIEHHSA MPO HEBIAOMOrO BUAABLIA,
BN6EpITh Tak, Wo6 NPOAOBXUTH

* AKWO ANA KepyBaHHA 06IKOBMMM 3arMcamm KOpPUCTYBauiB
‘Windows noTpi6Hi 06nikosi AaHi agMiHicTpaTopa, BBeLiTe
iMA KopucTyBaya Ta Napo/b BaLOro 06/1iKOBOro 3anvcy
agminictpatopa Windows.

« AKWO IHCTaNALIA ApaiBEPa 3aBEPIIMTECA HEBAANO, BUMKHITL

aHTuBIpyCHe nNporpamHe 3abeaneyeHHs i 6paHamayep, a

NOTiM CrIPOBYTE LuiE pas.

ns peskux moaeneii nig ynpaeniHHam Windows 7, AKLWO

SABNAETHCA NOBIIOMAEHHS CAyK6M 6e3neky Windows,

nepenaiTe Ha CTopiHky https:/wwwtp-link.com/fag-2760.html.

* FAKWO BW HE MOXETE 3HaWTV NPOrpamy HanalwTyBaHHA,

3aBaHTAXTE ApaliBep 3 Be6-CaiiTy www.ip-link com/supporﬁg

o

I3}



YKkpaiHCbka MoBa
4 CnonyyeHHs 3 npucTposmMu Bluetooth
(AKLWoO niATPUMYETBLCS)

KnauHiTb NpaBoIo KHOMKOI MULLI Ha MiKTorpamy 9
(Bluetooth) Ha naHeni 3aBaaHb.

Mpumitia: Ao nikTorpama Bluetooth He Bi06paxaeTses,
3BEPHITLCA A0 PO3AINY NOLLMPEHMX 3anuTaHb Ta Bignosiaei > Q2.
Bubepits "flonatv npucTpiit Bluetooth" abo "oaatv
nNpUCTPI', Wo6 3HaNTU AOCTYNHI NPUCTPOI.

Bubepitb cBiit Bluetooth-npucTpili 3i cnvicky Ta
[OTPUMYITECH IHCTPYKLIY Ha ekpaHi, LLo6 3aBepnTi
CTBOPEHHS Napy.

Mpumika: MNepekoraiitecs, wo Bluetooth Ha Balomy
NPUCTPOI YBIMKHEHOTa MOr0 MOXHA 3HANTW.

MpueaHaHHa Ao 6e34p0TOBOT MepeXXi
KnauHiTe nikTorpamy Mepexi Ha naHeni 3aBaaHb

®

=8

o

[

o

(nikTorpama Moxe MaTvi Takui eumag; &, & , 2 abo (7).

o

. O6epitb Mepedxxy Wi-Fi, HaTuCHiTb MigknounTics Ta
BBE/ITb NapOsb, KoM 3ABUTLCA BiANOBIAHWIA 3anUT.

Network 6
Connected

(7 TP-Link XXXX

Connect automatically

S

i
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MpuMiTka: AKLIO BY HE MOXeTe 3HalTV 6e34P0TOBY MepeXy
a60 NAKAIOATACA A0 Hel, 3BEPHITLCS A0 Po3ainy MowmpeH
3anuTaHHs > MuTaHHA 1

MowwupeHi 3anuTaHHA (FAQ)
Q1. Lo pobuTk, AKLLO A HE MOXY 3HalNTK 6e34pPOoTOBY
MepexXy abo NiAKAYUTUCA A0 Hei?
A1.MNepeiaiTb Ha CTOPIHKY
https://www.tp-link.com/support/fag/2253/.
Q2. Wo pobuty, siKwo nikTorpama Bluetooth He
3'aBnaeTbeA?
A2. 3BepHIiTbCS A0
https://www.tp-link.com/support/faq/3942/
Q3. Lo po6uTy, AKLLO A HE MOXY BCTaHOBUTY ApaiiBep?
A3. 3BepHITLCA 10
https://www.tp-link.com/support/faq/2252/
Q4. Yomy aganTep He npaLioe 3 Moim Bluetooth-
npucTpoem?
Ad4. 3BepHiTbCA A0
https://www.tp-link.com/support/faq/3941/
Q5. Lo pobuTu, SIKLLO A HE MOXKY 3HaITV anapaTHy
Bepcito anantepa?
AB. 3BepHiTbes 40 https://www.tp-link.com/support/fag/46/



Enne alustamist: kui teie adapter toetab Bluetoothi
Ja te kavatsete seda funktsiooni kasutada juba
Uihendatud Bluetoothi seadmetega, jatkake 1.
sammuga. Muidu jatkake 2. sammuga.

1 Keelake Bluetooth

. Tehke paremkl&ps valikul My Computer (minu arvuti),
valige Manage (halda) ja minge jaotisesse Device
Manager (seadmehaldur).

Laiendage Bluetoothi loendit ja leidke olemasolev
Bluetoothi seade.

Tehke paremklops olemasoleval Bluetoothi seadmel
ja valige Disable (keela).

Markus.

Veenduge, et olete keelanud kdik olemasolevad Bluetoothi
seadmed (nil sisseehitatud, kui kolmanda poole omad).

®

=

o

Device Manager

~ @ Bustooth
' Existing Bluetooth Adapter

2 Arvutiga iihendamine

Uhendage adapter otse v&i USB-pikenduskaabli (kui
kuulub komplekti) abil oma arvuti USB-porti.

Eesti

3 Draiverite installimine

CD-ga adapterite puhul

a. Draiverite installimiseks paigaldage CD ja kéivitage
Autorun.exe.

b. Kui olete I6petanud, taaskaivitage arvuti.

CD-ta adapterite puhul

a. Minge My Computer (minu arvuti) voi This PC (see
arvuti).
Draiverite installimiseks tehke topeltklops valikul
TP-Link disk/TP-Link CD-ROM ja seejarel kaivitage
Setuplnstall.exe.
. Kui olete I8petanud, taaskaivitage arvuti.
Maérkus.
Mbéne siisteemiversiooni puhul installitakse draiverid
automaatselt, kui stisteem on internetti hendatud. Kui seda ei
juhtu, installige draiver kasitsi.
Kui hiipikaknas kuvatakse tundmatu avaldaja teade, siis
jatkamiseks valige Jah.
Kui Windowsi kasutajakonto kontroll nduab administraatori
volitusi, sisestage oma Windowsi administraatori konto
kasutajanimi ja parool
Kui draiveri installimine ei dnnestu, keelake viirusetorjetarkvara
ja tulemiiiir ning proovige uuesti
Ménede mudelite puhul kuvatakse Windows 7 korral
hiipikaknas Windowsi turvateade, vt
https:/iwww.tp-link.com/fag-2760.html.
Kui te ei leia installiprogrammi, laadige draiver alla aadressilt
www.tp-link.com/support.

o

o
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Eesti

4 Paarige Bluetoothi seadmetega (kui on toetatud)

a. Tehke paremkldps tooribal asuval G(B\uetoothi)

ikoonil

Maérkus. Kui Bluetoothi ikoon eiilmu ekraanile, lugege KKK > K2

Olemasolevate seadmete skannimiseks tehke valik

Lisa Bluetoothi seade voi Lisa seade.

SValige loendist oma Bluetoothi seade ja paarimiseks

jargige ekraanile kuvatavaid juhiseid.

Markus. Veenduge, et teie seadme Bluetooth on lubatud ja

leitav.

Juhtmevaba vérguga lihendamine

Kldpsake tooribal oleval vorguikoonil (ikoon vaib naha

vélia nagu tiks neist: &1, @& , &, or /7).

. Valige oma Wi-Fi vérk, kldpsake Uhenda, ja kui
kusitakse, sisestage parool.

] Networks
Connected

(7 TP-Link XXXX

=3

o

oo

o

B Connect automatically

i

Markus. Kui te ei leia juhtmeta vorku voi ei saa sellega
Uhendust, vaadake KKK > K1
32

Korduma kippuvad kiisimused (KKK)

K1. Mida peaksin tegema, kui ma ei leia oma juhtmeta
vorku voi ei saa sellega tihendust?

V1.Vt https://www.tp-link.com/support/faq/2253/

K2. Mida teha, kui Bluetoothi ikoon ei ilmu ekraanile?

V2. Vt https://www.tp-link.com/support/faq/3942/

K3. Mida teha, kui mul ei dnnestu draiverit installida?

V3. Vt https:/iwww.tp-link.com/support/fag/2252/

K4. Miks adapter ei to6ta minu Bluetoothi seadmega?

V4.Vt https:/iwww.tp-link.com/support/fag/3941/

K5. Mida teha, kui ma ei leia adapteri
riistvaraversiooni?

V5. Vt https:/www.tp-link.com/support/fag/46/



English

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/53/EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU Declaration of Conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Bvarapcku

TP-Link aeknapupa, 4e ToBa YCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBME CbC CbLUECTBEHWUTE U3UCKBAHUA U ApyruTe
npunoXxvmu pasnopeabu Ha Avpektnsm 2014/53/EC, 2011/65/EC v (EC)2015/863.

OpwuruHanHata EC [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE, MOXE Aa Ce HaMepy Ha
tlttps:/lwww.tp-link.com/en/supportlce/

Cestina

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi
ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/support/ce/

LatvieSu

TP-Link ar $o pazino, ka $iierice atbilst direktivu 2014/53/ES, 2011/65/ES un (ES)2015/863svarigakajam
prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Lietuviy

WTP-Link" pareiskia, kad $is prietaisas atitinka esminius direktyvy 2014/53/ES, 2011/65/ES ir (ES) 2015/863
reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

Originali ES atitikties deklaracija pateikiama adresu https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Magyar

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvet6 kdvetelményekkel és mas, az idevonatkoz6
(EU)2015/863, 2014/53/EU és a 2011/65/EU iranyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtaldlhaté a https://www.tp-link.com/en/support/ce/ oldalon.
Polski



TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Romana

TP-Link declaré prin prezenta cé acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivelor 2014/53/UE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.

Declaratia de conformitate UE originald poate fi gasita la adresa https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Slovenscina

TP-Link izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/53/
EU, 2011/65/EU in (EU)2015/863.

lzvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Slovencina

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zékladnymi pozZiadavkami a dal$imi prislusnymi
ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863 .

Origindl EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Hrvatski

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama direktiva 2014/53/EU, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaéi na adresi https://www.tp-link.com/en/support/ce/

YkpaiHcbka MoBa

Lium TP-Link 3asBnse, Wo AaHUI NPUCTPIlt BiANOBIAAGE OCHOBHMM Ta iHLIMM BiANOBIAHUM BUMOraM AMPEKTUB
2014/53/EU, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

Opuwritan [Jeknapauii BianosiaHocTi EC By MoXeTe 3HaliTh 3a NOCUNaHHAM
https://lwww.tp-link.com/en/support/ce/

Eesti

TP-Link kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/53/EL, 2011/65/EL ja (EL)2015/863



olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Safety Information

English

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.

« Do notuse the device where wireless devices are not allowed.

« This equipment can be powered only by equipments that comply with Power Source Class 2 (PS2) or
Limited Power Source (LPS) defined in the standard of IEC 62368-1.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that
no accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and
operate at your own risk.

Bbarapcku

« TaseTe yCTPOICTBOTO Alaney OT BOAA, OrbH, BN1ara m ropelia oKosiHa cpeaa.

* He npaBeTe onnT1 Aa pa3rno6aBaTe, PEMOHTUPATE UM MOANGULIMPATE YCTPOMCTBOTO. AKO BU € HYXKHO
CepBU3HO 06CNYXKBaHE, MO/, 06bPHETE CE KbM Hac.

* He n3nonsBaiiTe yCTPOWCTBOTO TaMm, KbAETO ynoTpebaTta Ha 6e3>KUYHM YCTPOICTBA He e pa3peLleHa.

+ ToBa yCTPOWCTBO MOXeE [1a Ce 3axpaHBa Camo OT 060py/BaHe, KOeTO OTroBaps Ha U3MCKBaHWATa 3a
M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe knac 2 (PS2) unu OrpaHuyeH U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe (LPS), onpeaenexu B
cTaHgapTa Ha IEC 62368-1.

Mons, npoyeTeTe Ta3n MHOPMaUMA W cria3BailTe MepkuTe 3a 6€30MacHOCT, KoraTo paboTuTe ¢
YCTPOMCTBOTO. Hie He MOXeM Jia rapaHTupame, Ye HAMa Aa HaCTbNAT aBapuu N NOBPEeAV BNeaCTBUE
Ha HenpaBW/IHO M3MON3BaHe Ha YCTPONCTBOTO. MOJIA, U3M0/3BaNTE NPOAYKTa BHUMATE/IHO U Ha CBOS
OTrOBOPHOCT.

Cestina

« Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.



« Nepokousejte se zarfizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat. Potrebujete-li servis, kontaktuje nas.

« Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakézano pouzivat bezdratova zafizeni.

« Toto zafizeni mUZe byt napajeno pouze zafizenimi, ktera splfiuji pozadavky tfidy zdroje napéajeni 2 (PS2) nebo
omezeného zdroje napéjeni (LPS) definované v normé IEC 62368-1.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpe¢nostnich informacich uvedenych nahofe béhem pouzivani zafizeni.
NemUZeme zarucit absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouZivejte toto
zarizeni opatrné a na vlastni nebezpeci.

Hrvatski

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vruée okoline.

« Nemojte pokusavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj. Ako vam je potrebna usluga, obratite nam se.

« Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

« Ovu opremu moze napajati samo oprema koja je u skladu s izvorom napajanja klase 2 (PS2) ili ograni¢enim
izvorom napajanja (LPS) definiranima u standardu IEC 62368-1.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne jam¢imo da
nece doci do nesrecaiili

ostecenja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu
odgovornost.

Kasakwa

* YKab6bIKTbl CyAaH, OTTaH, biIFaN/IbIKTaH XaHE bICTbIK OpTa/jaH ayNiaK yCTaHbI3.

* >KabablKTbl 6enweKTeyre, XeHaeyre, Hemece TypaeHaipyre TannblH6aHbI3. KbiaMeT kepceTi kepek 6onFaH
YaFpanaa, 6isbeH xabapnacblHpl3.

* CbIMCbI3 )abablKTapAbl KonaaHyFa 60/IMaiTbiH XXepae abAblKTbl KONAaHOaHbI3.

« Byn xab6apikThl TEK IEC 62368-1 cTaHAapTbiHAa aHblkTanFaH 2-CbiHbinTarbl KyaT KesiHe (PS2) Hemece
WekTeyni Kyat KesiHe (LPS) caiikec keneTiH xabablkneH KyaTTayra 6onaabl.

OTiHiLW, »KabAbIKTbl KONAaHFaHAA XKOFapbl KOPCETINreH Kayinciaaik ManiMeTTi OKbIN xaHe epiHi3. bi3 »kababIKTbl
naiblKCbl3 KONAaHbIICa OKWFa Hemece 3akbiMaHy 60/MaiTbiHbIHA Kenin 6epe anMaiimbl3. OTiHil, oCbl
KabAplKTbl 6alikan KonaaHbIHbI3, HeMece 83 KaTepiHi36eH KonaaHacbI3.



LatvieSu

« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides ietekmei.

* Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici. Ja jums nepiecieSams atbalsts, lidzu sazinieties ar mums.

« Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu lietoSana ir aizliegta.

« So iekartu var darbinat tikai ar aprikojumu, kas atbilst 2. baroSanas avota klasei (PS2) vai ierobezotam
baro$anas avotam (LPS), kas definéts IEC 62368-1 standarta.

Lietojot ierici, ladzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu
uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy

« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmeés ir karsty pavirsiy.

« Neardykite, netaisykite ir nedarykite jokiy pakeitimy jrenginyje. ISkilus techninéms problemoms, susisiekite
su misy jmone.

« Nenaudokite jrenginio tose vietose, kur belaidziai prietaisai yra uzdrausti.

« Sig jrangq galima maitinti tik i$ jrenginiy, atitinkandiy 2 maitinimo galios $altinio klasés (PS2) arba ribotos
galios maitinimo $altinio (LPS) reikalavimus, apibréztus IEC 62368-1 standarte.

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudodami $j prietaisg. Mes negalime garantuoti, kad
netinkamai naudojamas prietaisas nesuges. Gaminj naudokite atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar

« Tartsa tévol a készliléket viztdl, tlizt6l, nedvességtdl vagy forré kdrnyezettsl!

* Ne kisérelje meg szétszedni, megjavitani, vagy médositani az eszkozt. Ha segitségre van sziiksége, kérjik
forduljon hozzank.

* Ne hasznélja a késziiléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!

« Ezt a berendezést csak olyan berendezésekkel lehet taplaini, amelyek megfelelnek az IEC 62368-1
szabvanyban meghatérozott 2. osztalyu (PS2) vagy korlatozott &ramforrasnak (LPS).

Kérjiik, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informacidkat a késziilék hasznalata sorén. Az eléirasok be
nem tartasa, és a fentiektdl eltéré hasznélat balesetet vagy kdrosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk



felel6sséget. Kérjik, kell6 vigyazatossaggal és sajat felel6sségére hasznalja a késziiléket.

Polski

* Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

+ Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie wprowadzaj jakichkolwiek zmian w urzadzeniu samodzielnie. W razie
probleméw technicznych skontaktuj sig z nasza firma.

* Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sg zabronione.

+ To urzadzenie moze by¢ zasilane wytacznie przez urzadzenia zgodne z Power Source Class 2 (PS2) lub
Limited Power Source (LPS) zdefiniowanymi w normie IEC 62368-1.

Zapoznaj sig z powyzszymi $rodkami ostroznosci i zastosuj si¢ do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie
mozemy zagwarantowa¢, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania.
Korzystaj z urzadzenia z rozwagg i na wtasng odpowiedzialno$c¢.

Pycckuii a3blk

Ans 6e3onacHoi paboTbl yCTPOWCTB UX HEO6XOANMMO YyCTaHaB/AWBaTb U UCMOb30BaTb B CTPOrom
COOTBETCTBUM C MOCTABAAEMON B KOMMIEKTE UHCTPYKUMEN U OBLIENPUHATEIMU MPaBUAaMU TEXHUKN
6esonacHoCTy.

O3HaKOMBTECH CO BCEMM MPEeAYNPEXAEHUAMY, YKa3aHHBIMU Ha MapKNPOBKE  YCTPONCTBA, B MHCTPYKLMAX MO
3KCM/yaTaLum, a TakKe B rapaHTUIHOM TasloHe, HTO6b! N36eXKaTb HeNPaBUIbHOMO UCTO/b30BaHNS, KOTOPOe
MOMET MPUBECTM K MOIOMKE YCTPOUCTBA, @ Tak)Ke BO N36€XKaH1e NMOPaKeHWs /IEKTPUYECKIM TOKOM.
KoMMNaHUA-n3roToBUTEb OCTaBAAECT 3a CO6OI NPaBO U3MEHATHL HACTOALLMUA JOKYMEHT 6€3
NpeABapUTE/bHOTO YBEAOMIEHNS.

CBeaeHns 06 OrpaHNYeHNAX B NCMO/b30BAHNN C YYETOM NpeHasHaveHns Ans paboTbl B XKUAbIX,
KOMMEPHECKMX 11 TPOM3BOACTBEHHbIX 30HaX.

0O60py/0BaHIe NpeaHa3HaYeHO AN UCTIONb30BaHNUA B XU/bIX, KOMMEPYECKMX 1 MPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX
6€3 BO3/AENCTBIUA ONACHbIX U BDEAHbIX MPON3BOACTBEHHBIX ($aKTOPOB.

MpaBuna v ycroBus MOHTaXa TEXHNYECKOrO CPEACTBA, Ero NOAK/IOUEHNS K 3IEKTPUYECKOI CEeTU 1 pYriM
TEXHWYECKVM CPEACTBaM, MyCKa, PEry/MPOBaHIsA 1 BBEAEHMUA B IKCTIyaTaLmio.

YCTPOWCTBO JOMKHO YCTaHaBAMBATLCA W IKCM/IyaTUPOBATLCA COMMACHO MHCTPYKLUMAM, OMUCAHHBIM B



PPYKOBOACTBE MO YCTaHOBKE U1 3KCMJlyaTaLim 060py/A0BaHNS.

MpaBuna v yCnoBMA XpaHEHWs, NEPEBO3KIA, Peann3aLmi 1 yTAn3aLmm.

BnaxkHocTb BO3Ayxa npw akcrayaTaumm: 10%-90%, 6e3 06pa3oBaHusa KOHAeHcaTa.

BnaxHocTb BO3Ayxa Npv xpaHeHumn: 5%-90%, 6e3 06pa3oBaHuA KOHAeHcaTa.

Pa6ouyas temnepatypa: 0°C~40°C

[lonyctumas TemnepaTypa Ans 060pyA0BaHus, UCMO/b3YEMOro BHE NOMELLEHIS, eCIU NPeAyCMOTPEHO
napameTpamu o6opyaoBaHus: -30°C~70°C

Temnepatypa xpaHeHus: -40°C~70°C

060py/A0BaHIE OMKHO XPaHUTLCA B MOMELLIEHUN B 3aBO/ICKOIA YNaKOBKe.

TpaHCNopTUPOBKa 060PYA0BaHUA JO/MKHA NPOU3BOANTLCS B 3aBOACKON YNaKOBKE B KPbIThIX TPAHCMOPTHbIX
CpeAcTBax /06b6IM BUAOM TpaHCMopTa.

Bo usbexaHue HaHeCceHWUs Bpeaa OKpYyKalollei cpefe Heo6xoanMO OTAENATb  YCTPOCTBO OT O6bIYHbIX
OTXO/10B U YTUIN3NPOBaTh ero Hanbosiee 6e30MacHbIM  CMoco60M — Hanpumep, CaBaTh B CrieuuasbHble
NyHKTBI yTUAM3aLUMK. U3yunte nHGOPMaUMio o Npoueaype nepeaain 060pyA0BaHUA Ha yTUAM3ALMIO B
BallEeM pervoHe.

MHdOopMaLma 0 Mepax, KOTopble CeayeT NPeAnpPUHATL NPU 06HaPYXKEHUN HEUCTIPABHOCTU TEXHUYECKOTO
cpeacTsa.

B cnydae o6Hapy»eHUa HeMcnpaBHOCTU YCTPOCTBa HEO6XOANMO 06paTUTLCA K MpoaaBLy, y KOTOPOro 6bi
npro6peTeH Toap. ToBap A0/MKEH 6biTb BO3BPaLLEeH MpoaasLy B MNOIHOM KOMMIEKTaUWM U B OPUrMHaIbHON
yMaKoBKe.

Tpy1 HEO6X0AMMOCTY PEMOHTa TOBapa MO rapaHTUN Bbl MOXETE 06PATUTLCA B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUACHbIE
UEHTPbI KoMnaHum TP-Link.

Romana

« Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturiinalte.

* Nuincercati sa dezasamblezi, repara sau modifica dispozitivul. Daca ai nevoie de asistenta, te rugam sa ne
contactezi.

 Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.



« Acest produs poate fi alimentat numai de echipamente care respecta sursa de alimentare Clasa 2 (PS2)
sau sursa de alimentare limitata (LPS) definite in standardul IEC 62368-1.

Va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de sigurantd de mai sus in timpul utilizarii echipamentului.
Nu putem garanta ca nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizérii necorespunzétoare a
echipamentului. Va rugam sé folositi acest produs cu grija si sa il utilizati pe propriul risc.

Slovencina

« Zariadenie udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od vody, ohria, vihkosti alebo horticeho prostredia.

« Kamery sa nepokusajte rozoberat, opravovat ani upravovat. Ak potrebujete servis, obratte sa na nas.

« Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené.

« Toto zariadenie mbze byt napajané iba zariadeniami, ktoré spifiajii poziadavky na triedu zdroja napéjania 2 (PS2)
alebo obmedzeného zdroja napéjania (LPS) definované v norme IEC 62368-1.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$sie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia
nemozeme zarucit, ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchéadzajte
opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné nebezpecie.

Slovenscina

« Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, vlage oziroma vro¢ih pogojev.

« Ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti naprave. Ce potrebujete popravilo, nas kontaktirajte.

« Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati brezzi¢nih naprav.

« To opremo je mogoc¢e napajati samo z opremo, ki je skladna z razredom vira napajanja 2 (PS2) ali omejenim
virom napajanja (LPS), opredeljenim v standardu IEC 62368-1.

Pri uporabi naprave si preberite in upo$tevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jam¢iti, da zaradi
nepravilne uporabe naprave ne bo prislo do nesre¢ ali poSkodb. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo
lastno odgovornost.

Srpski jezik/Cpncku jeank

« Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vru¢eg prostora.

* Ne pokusSavajte rastavljati, popravljati ili modifikovati uredaj. Ako vam treba servisna usluga, kontaktirajte
nas.



« Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.

« To opremo je mogoce napajati samo z opremo, ki je skladna z razredom vira napajanja 2 (PS2) ali omejenim
virom napajanja (LPS), opredeljenim v standardu IEC 62368-1.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U
slucaju nepravilne upotrebe uredaja, moze doci do nezgoda ili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj
uredaj i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YkpaiHcbka MoBa

* He ponyckaiiTe nepe6yBaHHA NPUCTPOLO 6iNs BOAK, BOTHIO, BOIOFOr0 CEPEAOBHLLA Y4 CepeaoBuila 3
B/COKVMY TEMMepaTypamu.

* He HamaraiTecs po36upatv, peMOHTYyBaTh abo MoandikyBaTV NpucTpii. kLo Bam NoTpibeH cepsic,
6yab nacka, 3B'KITbCA 3 HaMU.

* He BMKOpPUCTOBYITE NPUCTPINA, Tam [ie 3a60POHEHO BUKOPUCTaHHA 6€3MPOBIAHNX NPUCTPOIB.

* Lleit npoayKT MOXe >XMBUTUCA NWLLE BiA KOMN'tOTEPIB, AKi BiANOBIAaIOTb BUMOram [yKepena XXuBAeHHS
knacy 2 (PS2) abo o6mexkeHoro mxepena xusneHHs (LPS) IEC 62368-1.

Byapb nacka, yBaxKHO npouunTaiTe Ta JOTPUMYITECH BULLEBKa3aHOI iHpopMmaLii 3 TexHikn 6eanekun, npu
KOPUCTYBaHHi MPUCTPOEM. M1 HE MOXEMO rapaHTyBaTy, L0 HeHaNEXHE Yi HeNpaBu/IbHe BUKOPUCTaHHS
NPUCTPOIO HE CMPUYMHUTL HELLACHNX BUMA/KIB, Y4 OTPUMaHHS Byb-AKUX MOWKOAXKeHb.byab nacka,
BVKOPWCTOBYWTE AaHUiA NPUCTPIii 3 06ePEXHICTIO, Ta NPUMaloyn PU3KKK NOB'A3aHI 3 Or0 BUKOPUCTaHHAM.
Eesti

* Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast eemal.

« Ara Urita seadet lahti v6tta, parandada ega muuta. Kui seade vajab hooldust, véta meiega tihendust.

« Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud.

« Selle seadme toiteallikaks v6ib kasutada ainult seadmeid, mis vastavad IEC 62368-1 standardis
madaratletud toiteallika klassile 2 (PS2) vdi piiratud véimsusega toiteallikale (LPS).

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige llaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et
seadme valesti kasutamine ei pdhjusta dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal
vastutusel.



